
La bibliographie qui suit fera partie de la 
traduction à paraître de 13 Conversations 
About Art and Cultural Race Politics 
(Éditions Artextes, 2002), une collabora-
tion entre Richard Fung, onze artistes, 
auteur(e)s, cinéastes et  vidéastes et 
moi-même. Un des objectifs clés de la tra-
duction de cet ouvrage a été de donner 
aux voix, histoires et analyses qui étayent 
ces conversations une résonance pour le 
lectorat francophone et dans le contexte 
québécois. La première entreprise a été 
de mettre à jour la bibliographie et la 
filmographie pour sélectionner et inclure 
des titres français originaux abordant des 
enjeux raciaux et culturels, de même que 
d’effectuer une recherche sur les traduc-
tions disponibles des ouvrages cités par 
nos interlocuteurs et interlocutrices et 
d’en dresser une liste. La présente ver-
sion est le fruit de discussions engagées 
et de précieuses contributions par John 
Latour, Felicity Tayler et François Dion, 
qui ont travaillé activement à partir des 
collections d’Artexte afin d’identifier les 
publications pertinentes à la traduction 

de notre ouvrage. Les présentes données 
bibliographiques font état des références 
et des œuvres citées par les interlocu-
teurs et interlocutrices du livre à paraître, 
en plus d’intégrer des artistes québécois 
autochtones ou de couleur et de mettre 
un accent particulier sur un choix de 
publications en français ou bilingues en 
provenance de partout au pays, et qui 
traitent de politique racio-culturelle en 
relation avec les arts.

The accompanying 
bibliography will be 

part of the forthcoming translation of 13 
Conversations About Art and Cultural 
Race Politics (Artexte 2002), a collabora-
tion between Richard Fung, myself and 
11 artists, writers, film- and videomakers. 
A key goal in translating this book with 
Artexte has been to make the voices, sto-
ries and analyses in these conversations, 
resonant for a French readership and for 
the Québec context. And the first under-
taking was to refresh the bibliography to 
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13 Conversations, publié aux Éditions 
Artextes, explore les « politiques racio-
culturelles » dans l’art canadien depuis 
les années 1980, par le biais d’une série 
de dialogues en profondeur avec des 
intervenants culturels importants. Avec 
la traduction récente de cette publica-
tion sous le titre Territoires et trajectoires, 
deux nouvelles voix s’ajoutent à ces con-
versations. Sylvie Paré et Gaëtane Verna 
apportent chacune leur perspective sur 
ce sujet complexe. Ce nouvel ouvrage 
comprend également une bibliographie 
choisie et mise à jour (reproduite ici) qui 
porte une attention particulière aux titres 
en français sur les politiques racio-cultu-
relles au Québec. Territoires et trajectoires 
est centré sur des opinions personnelles 
plutôt que sur « la recherche et les cita-
tions justes »; pour cette raison, la 
bibliographie devient un point de repère 
essentiel aux discussions. Notre but est ici 
de partager ces nouvelles références avec AR
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Introduction

notre lectorat, d’expliquer comment nous 
les avons identifiées, et d’interpréter leur 
signification.
 Pour effectuer notre recherche biblio-
graphique, nous avons examiné les 
monographies et articles publiés en 
français, ainsi que les ouvrages bilingues 
comportant d’importants textes en 
français. Nous avons tenu compte des 
publications en anglais lorsqu’elles 
traitaient du milieu de l’art contemporain 
au Québec. Nous avons ajouté à notre 
liste les textes majeurs (écrits en anglais 
ou en français) sur les politiques racio-cul-
turelles au Canada qui ne se retrouvaient 
pas dans 13 Conversations. Nous avons 
inclus les textes par (ou au sujet) des 
artistes des Premières Nations ou des 
artistes de couleur, dans la mesure où 
ces textes abordaient des questions trai-
tées dans Territoires et trajectoires. Bien 
que nous nous soyons d’abord centrés 
sur les publications québécoises, nous 

avons ensuite étendu nos recherches aux 
autres provinces. Notre enquête s’est 
limitée à la période chronologique citée 
dans les dialogues. Nous avons mené une 
recherche à l’interne dans les collections 
d’Artexte, et à l’externe, dans les collec-
tions de la Bibliothèque et des Archives 
nationales du Québec, de la bibliothèque 
et des archives du Musée des beaux-arts 
du Canada, de la Bibliothèque nationale 
du Canada et de la Médiathèque du 
Musée d’art contemporain de Montréal. 
Nous avons consulté la base de données 
ARTbibliographies Modern pour les arti-
cles de périodiques. 
 Nous avons identifié au total 48 publi-
cations pertinentes, dont la majorité (60 %) 
écrites en français. Le nombre de textes en 
français ou bilingues publiés à Montréal 
et à Ottawa correspond à un pourcent-
age similaire. Le fait que Montréal soit 
un centre artistique caractérisé par une 
diversité de communautés contribue à 

select pertinent original French titles on 
discussions of race and culture, as well as 
to research and list all available French 
translations of works that were cited 
by our conversationalists in the book. 
The present rendering constitutes the 
‘refreshed’ version, and is the result of 
engaged discussions with and valued con-
tributions by John Latour, Felicity Tayler 
and François Dion, who actively worked 
from Artexte’s collections to identify pub-
lications that would be relevant to the 
particulars of the translation. The present 
bibliographic entries reflect the points 
of reference and works cited by the con-
versationalists in the forthcoming book, 
and also includes a particular focus on 
Québec artists of colour and Aboriginal 
artists, as well as selected French or bilin-
gual publications from across the country 
that have engaged with cultural race poli-
tics and the arts.

MONIKA KIN GAGNON

Une bibliographie révisée

Art et politiques racio-culturelles
Art and cultural race politics



expliquer pourquoi cette ville a produit 
le plus grand nombre de textes publiés 
en français au sein de la province – et à 
travers le pays. Nous avons identifié plu-
sieurs textes d’artistes et de commissaires 
(trouvés dans des publications liées à des 
expositions), des articles et des éditoriaux 
parus dans les journaux et des actes de 
colloques. Ces sources primaires consti-
tuent la plus grande part des documents 
répertoriés. Ces documents de recherche 
originaux forment la base pour des recher-
ches ultérieures. Les sources secondaires 
telles que les monographies d’artistes, les 
anthologies et les documents gouverne-
mentaux représentent habituellement un 
niveau plus avancé de synthèse. Ces types 
de publications composent la minorité de 
nos résultats de recherche. Nous avons 
également repéré plusieurs articles de 
revues et des numéros spéciaux de péri-
odiques qui se situent quelque part entre 
les catégories de recherche primaire et 
secondaire. 
 La plupart des documents de sour-
ces primaires identifiées lors de nos 
recherches se retrouvent au centre de 
documentation d’Artexte. Ceci s’explique 
peut-être par notre manière active de 
collectionner les catalogues d’exposition 
et les documents afférents. Nous avons 
identifié peu d’exemples de matériaux de 
recherche secondaire. Ceci corrobore plu-
sieurs observations des interlocutrices et 
interlocuteurs de Territoires et trajectoires 
au sujet de l’état de la représentation 
culturelle des Premières Nations et des 
personnes de couleur au sein des divers 
discours nationalistes, politiques iden-
titaires et systèmes d’enseignement 
canadiens et québécois. En général, nos 
résultats de recherche laissent entendre 
que Territoires et trajectoires (en tant 
qu’exemple de recherche secondaire) est 
un des rares textes du genre traitant des 
politiques racio-culturelles dans le con-
texte de l’art québécois, et qu’il y a place 
à d’autres explorations sur ce sujet à un 
niveau plus avancé. 

JOHN LATOUR et  
FELICITY TAYLER

Artextes  Edi t ions ’  13 
Conversations explores 
“cultural race politics” in 
Canadian art since the 

1980s through a series of in-depth dia-
logues with key cultural stakeholders. 
With the recent translation of this publi-
cation into Territoires et trajectoires, two 
new voices are added to these conver-
sations. Sylvie Paré and Gaëtane Verna 
each bring their own unique insights to 
this complex subject matter. This new 
work also includes an updated and selec-
tive bibliography (reproduced here) that 
pays special attention to French titles 
on cultural race politics in Québec. 
Territoires et trajetoires focuses on per-
sonal opinions rather than “research and 
correct citations” and because of this, 
the bibliography becomes an essential 
point of reference to the discussions. Our 
goal here is to share these new citations 
with our readership, to discuss how we 
identified them, and to interpret their 
significance.
 For our literature search, we looked 
at articles and monographs published in 
French or bilingual works including sig-
nificant French texts. English-language 
publications were taken into consider-
ation if they addressed the contemporary 
art milieu of Québec. Seminal texts (writ-
ten in English or French) about cultural 
race politics in Canada were added to 
our list if they had not been included in 
13 Conversations. Texts by (or about) 
First Nations artists or artists of colour 
were included only if they dealt with 
issues expressed in Territoires et traje-
toires. Although we focused primarily on 
publishing in Québec, we extended our 
search to the other provinces as well. The 
scope of our investigation was restricted 
to the time period referred to in the dia-
logues. An internal search of Artexte’s 
collections was conducted alongside an 
external one that included the holdings of 
the Bibliothèque et Archives nationale du 
Québec, the Library and Archives of the 
National Gallery of Canada, the National 
Library of Canada and the Médiathèque 
of the Musée d’art contemporain de 
Montréal. The ARTbibliographies Modern 
database was consulted for journal  
articles. 

 In total, we identified 48 publications 
that we deemed relevant to the subject 
at hand – the majority of which (60%) 
were written in French. A similar percent-
age accounts for the number of French or 
bilingual texts published in Montréal and 
Ottawa. That Montréal is an artistic cen-
tre characterized by diverse communities 
helps to explain why this city was respon-
sible for the highest number of French 
texts published within the province 
– and across the country. We identified 
numerous artists’ and curatorial state-
ments (found in exhibition publications), 
newspaper articles and editorials, and 
conference proceedings. These primary 
resource materials account for the major-
ity of the documents found. Representing 
original research documents, they form 
the basis for further investigations. 
Secondary research materials such as 
artist monographs, anthologies and 
government documents reflect a more 
advanced level of writing, although these 
types of publications were in the minor-
ity of our findings. We also came across 
several journal articles and special issues 
of periodicals that fall somewhere in-
between primary and secondary research 
categories. 
 Most of the primary materials that we 
identified in our search were found at 
Artexte. This is perhaps explained by the 
active way in which we collect and cata-
logue exhibition publications and related 
ephemera. Few examples of secondary 
research materials were identified. This 
reinforces several observations made by 
the speakers of Territoires et trajetoires 
regarding the state of cultural represen-
tation for First Nations and persons of 
colour in the varying discourses of nation-
alism, identity politics and educational 
systems in Canada and Québec. In gen-
eral, our findings suggest that Territoires 
et trajetoires (as an example of second-
ary research) is one of the first texts of 
its kind that treats cultural race politics in 
a Québec art context, and that there is 
room for further explorations on this sub-
ject at an advanced level. 

JOHN LATOUR and  
FELICITY TAYLER
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